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DCP-9040CN
DCP-9042CDN

Vor der Verwendung muss das Gerat richtig eingerichtet und die Software installiert werden. Bitte
lesen Sie diese Installationsanleitung und fliihren Sie die Schritte wie beschrieben aus, um das Geréat,
die Software und die Treiber richtig zu installieren.

Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Schritt 2

Treiber und Software installieren

Installation abgeschlossen!

Bewahren Sie diese Installationsanleitung und die mitgelieferte CD-ROM griffbereit auf, damit Sie
jederzeit schnell alle Informationen nutzen kénnen.
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' Verwendete Symbole und Formatierungen

A

Warnung

VAN

Stromschlag

A\

HeiRe Oberflache

Vorsicht

Warnungen, die beachtet
werden missen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Warnt vor Stromschlag-
Gefahr.

Weist auf Teile des Gerates
hin, die heil} sind und daher
nicht berlihrt werden sollen.

VorsichtsmalRnahmen, die
beachtet werden missen,
um Schaden am Geréat oder
an anderen Gegenstanden
zu vermeiden.

N

Nicht mdglich

%

Hinweis

Benutzerhandbuch,

Software-Handbuch oder
Netzwerkhandbuch

Gerate und Verwendungs-
weisen, die nicht kompatibel
mit lhrem Gerét sind.

Hinweise, wie auf eine
bestimmte Situation reagiert
werden sollte, und hilfreiche
Tipps zur beschriebenen

Funktion.

Verweise auf das Benutzer-
handbuch, Software-Hand-
buch oder Netzwerkhand-
buch, das Sie auf der beilie-
genden CD-ROM finden.




Inhaltsverzeichnis

Sicherheitshinweise

Hinweise zur sicheren Verwendung des GErates ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiie ittt 2

BESHIMMUNGEN ... ettt e e e e e ettt ee e et e e e s e e s e saer et e e e e e san e e neen e e s s nnan 4
Allgemeines

[T (=14 0] o ) 2= o Lo [T PP T PPPTPPPPPRP 6

FUNKHONSTASTENTEIA ...t e e e e e e et e e 7

Schritt 1 —Inbetriebnahme des Gerites

Verpackungsmaterial @NtfErNen ... ... 8
ToNErkassetten EINSEIZEN ... e e e e e e e e e e e e e e e e eeaeaaaeeaeeaeaeaneees 9
Papier in die Papierkassette @iNI@geN ... .....o. i e e e e e e e e e e e e e e e e e 9
Funktionstasten-Beschriftung befestigen (nicht fiir Deutschland).............ocooiiiiii e 10
ST ] o 4 F= L <o o] [0TSR 11
Displaysprache WANIEN ... ettt e e e e e e e e e e e e e eeeeaeeeannannaeeeaaaeeaaaens 11
LCD-KoNtrast @INSIEIEN ...ttt e e e e e e e e e e e ae e e e e e ea s e s e eeaeaeeaeeens 11

Schritt 2 — Treiber und Software installieren

Windows®
USB-Anschluss
(Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) ..............cccoccocoevvnenn.. 14
Netzwerk-Anschluss
(Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) .............cccccoovein.... 17
Zu Windows® Server® 2003 siehe das Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
Firewall-EINSIEIIUNGEN ... ... et e e e e eeeae e es 20
Macintosh®
USB-ANSCRIUSS ...ttt ettt e h et e 4o eh bttt e e eh ettt e sae et e e e eae bt e e eaa e en 22
MAC OS® X 10.2.4 OUET NONET ...ttt eee s eee s ee e, 22
NEIZWEIK-ANSCRIUSS ... ..ottt e et e e et e e e e e e et eeeaaans 24
MAC OS® X 10.2.4 OUET NBNET ..o et e e e e ee e s s eeeeen 24

Fir Netzwerkbenutzer

Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fir Windows®) ......................................................................... 27
BRAAMIN Light iNStallI@IrEN .......eeiiee et e e e 27
IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit BRAdmin Light einstellen ............ccccccciiiiiie 27

Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fir Mac 0s® K ettt 28
IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit BRAdmin Light einstellen ............cccccciiiii e 28

Web Based Management (Web-Browser) .........ccoooiiiiiiiiiii e 29

Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen zurlcksetzen ............ccccooiiiiiniiinciiieenen, 29

Zubehor und Verbrauchsmaterialen

Optionale SPeIChErerWeIEIUNG ...... ... e ettt e e e e et er e e e e e aeae s e aene e enneeeeeeeeeas 30
VerbrauChsSmMAatEriali€n ....... ... e e e e ettt e e e e e et e e e e e e et et et ee et e eeaeeeeeennennnns 30



Sicherheitshinweise

' Hinweise zur sicheren Verwendung des Gerates

l ' warnung
/N .

Bevor Sie das Gerat innen reinigen, ziehen den Netzstecker "@ﬁ ‘o <ma
aus der Steckdose. & @\ o ‘x

(Fur Deutschland) (Fur die Schweiz)

Fassen Sie den Netzstecker NICHT mit nassen oder feuch-
ten Handen an, um Stromschlag zu vermeiden.

(Fur Deutschland) (Fur die Schweiz)

VAN

Vergewissern Sie sich stets, dass der Netzstecker richtig in der Steckdose sitzt.

Direkt nach dem Betrieb des Gerates sind Teile im Innern
sehr hei. Deshalb sollten Sie nach dem Offnen der vorderen
oder der hinteren Abdeckung die in den Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berthren.

An der Fixiereinheit befindet sich ein Warnaufkleber. Ziehen
Sie diesen Aufkleber NICHT ab und beschadigen Sie ihn
nicht.

A

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie die Hand nicht
unter die getffnete Vorlagenglas-Abdeckung.

A

Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die in den Abbil-
dungen grau schattierten Bereiche nicht berihren.




Sicherheitshinweise

A

Verwenden Sie KEINEN Staubsauger, um verstreuten Toner zu beseitigen. Der Toner kdnnte sich im Staubsauger selbst
entziinden und dadurch ein Feuer auslésen. Wischen Sie Tonerstaub nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab und
entsorgen Sie das Tuch entsprechend den ortlichen Bestimmungen.

A

Fassen Sie das Gerat zum Transportieren an den dafiir vor-
gesehenen Griffen. Vergewissern Sie sich vor dem Trans-
port, dass alle Kabel abgezogen sind. Heben Sie das Gerat

mit mindestens zwei Personen an, um Verletzungen zu ver- aﬁé—
meiden. I l
— —

A

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen und
KEINE Sprays zum Reinigen des Inneren oder AuReren des
Gerates. Andernfalls besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr. Lesen Sie zum Reinigen des Gerates
das Benutzerhandbuch.




Sicherheitshinweise

' Bestimmungen

EG-Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Litd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Technology (Shenzhen) Litd.,

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China
Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Model Number : DCP-9040CN, DCP-9042CDN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :

Safety EN60950-1+A11:2004

EMC ENb55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 16th June, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature : \7 % %
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.



EG-Konformitétserklarung

Hersteller

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Werk

Brother Technology (Shenzhen) Ltd. ,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

bestéatigen, dass:
Produktbeschreibung : Laser-Drucker
Modellname : DCP-9040CN, DCP-9042CDN

mit den Bestimmungen der folgenden Richtlinien tibereinstimmen: Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG und El 1etische K ibili ichtlinie 2004/108/EC.

Erfiilite harmonisierte Normen:
Sicherheit EN60950-1+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasse B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht wurde: 2006

Herausgegeben von : Brother Industries, Ltd.
Datum : 16. Juni 2008
Ort : Nagoya, Japan

IEC 60825-1+A2:2001 Spezifikation

Das Geréat ist ein Laserprodukt der Klasse 1 gemaf
der Spezifikationen IEC60825-1+A2:2001. In Lan-
dern, in denen es erforderlich ist, ist der folgende Auf-
kleber am Gerat befestigt:

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Das Gerat ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B aus-
gestattet, die in der Scannereinheit unsichtbare La-
serstrahlen ausgibt. Daher darf die Scannereinheit
unter keinen Umstanden gedffnet werden.

Laserdiode
Ausgabe: 25 mw
Wellenlange: 780 - 800 nm
Laserklasse: Klasse 3B

AWarnung

Nehmen Sie nur die in den mitgelieferten Dokumen-
tationen beschriebenen Einstellungen am Gerat vor.
Einstellungen, Eingriffe und Verwendungsweisen, die
nicht in diesen Dokumentationen beschrieben sind,
kénnen zum Austreten von gefahrlichen Laserstrah-
len fuhren.

Sicherheitshinweise

Warnung

Wichtig - Fiir Ihre Sicherheit

Schliel3en Sie das Gerat nur an einer geerdeten
Steckdose an.

Verlangerungskabel missen ebenfalls richtig geerdet
sein, um Verletzungen von Personen und Schaden
am Gerat zu vermeiden.

Die Tatsache, dass das Gerét richtig arbeitet, bedeu-
tet nicht, dass der Netzanschluss richtig geerdet und
vollkommen sicher ist. Falls Sie nicht ganz sicher
sind, ob der Netzanschluss korrekt geerdet ist, wen-
den Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

Gerat vom Stromnetz trennen

Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht zu-
gangliche Netzsteckdose angeschlossen werden, da-
mit es schnell vom Netz getrennt werden kann. Umim
Notfall die Stromversorgung vollstandig zu unterbre-
chen, muss der Netzstecker gezogen werden.

Funkentstérung

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien EN55022
(CISPR-Publikation 22)/Klasse B. Vergewissern Sie
sich, dass nur die folgenden Datenkabel zum An-
schluss an den Computer verwendet werden:

Fir den USB-Anschluss ein USB-Kabel, das nicht
langer als 2,0 m ist.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPS-
GV(Fiir Deutschland und Osterreich)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemafd EN ISO 7779.

EU-Richtlinien 2002/96/EC und EN50419

|
Nur innerhalb
der EU

Dieses Produkt tragt das oben gezeigte Recycling-
Symbol. Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der
Nutzungszeit kostenlos bei einer kommunalen Sam-
melstelle zum Recyceln abgegeben werden muss.
Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmll ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umwelt-
schutz. (Nur innerhalb der EU)



Allgemeines

' Lieferumfang

Der Lieferumfang kann in den verschiedenen Landern unterschiedlich sein.

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und den Karton fur den Fall auf, dass Sie den Drucker versenden mis-
sen.

Vorlageneinzug (ADF) Netzschalter

Funktionstastenfeld Vorlagenstopper

Vorlagenglas-Abdeckung

Vordere Abdeckung Papierausgabefach (Druckseite unten)

1
2
3 Entriegelungstaste der vorderen Abdeckung
4
5 0 Multifunktionszufuhr (MF-Zufuhr)

= © 0 N O

Papierzufuhr (Standard-Papierkassette)

= 12D

CD-ROMs
Fiir Windows®
Fiir Macintosh®

Funktionstasten- (Fur Deutschland)  (Fur die Schweiz) AnIitun und
Beschriftung Netzkabel

(nur fur die Schweiz) Verpacken des Gerites

Toner-Abfallbehalter

Plastikbeutel zum (vorinstalliert)

YA

Tonerkassetten (Schwarz, Cyan, Magenta und Gelb) Trommeleinheit(vorinstalliert)

Das Datenkabel ist kein standardmaRiges Zubehér. Kaufen Sie bitte das passende Datenkabel fur die Anschluss-
art, die Sie benutzen méchten (USB oder Netzwerk). Schlieen Sie das Datenkabel noch NICHT an. Das Daten-
kabel wird erst wahrend der Software-Installation angeschlossen.

B USB-Kabel
Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht langer als zwei Meter ist. SchlieRen Sie das Gerat nur an den
USB-Anschluss Ilhres Computers und nicht am USB-Anschluss einer Tastatur oder an einem passiven USB-
Hub an.

B Netzwerkkabel
Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fiir ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through Katego-
rie 5 (oder hoher), twisted pair).



Allgemeines

. Funktionstastenfeld

Das DCP-9040CN und das DCP-9042CDN haben &hnliche Fu
1 2 3 4
wgereezetere : . .
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. .
. .
9 8

Kopiertasten
Display
Daten-LED
Menu-Tasten

a A WO N -
© 0o N O

Zifferntasten

nktionstasten.

oo Ul

DCP-9040CN

Stopp-Taste
Start-Tasten
Drucker-Tasten
Scanner-Taste

Weitere Informationen erhalten Sie unter Tasten und ihre Funktionen in Kapitel 1 des Benutzerhandbu-

ches.

E// Hinweis
Das Gerat ist 32,8 kg schwer. Um Verletzungen zu vermeiden,
Personen anheben. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die F

sollten Sie das Gerat nur mit mindestens zwei
inger einklemmen, wenn Sie das Gerat absetzen.




SYeililid B Inbetriebnahme des Gerates

. 4 Fassen Sie den grinen Griff der Trommelein-
VerpaCkungsmaterlal heit, heben Sie die Trommeleinheit an und zie-
entfernen hen Sie sie bis zum Anschlag heraus.

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien
und den Karton auf, damit Sie das Gerat spater
fur einen Transport wieder sicher verpacken
kénnen.

© Nicht méglich
SchlieBen Sie den Netzstecker noch NICHT an.

(FUr Deutschland) (FUr Schweiz)

1 Entfernen Sie die Klebebander an der Auf3en-
seite des Gerétes.

2 Driicken Sie die Entriegelungstaste der vorde-
ren Abdeckung und 6ffnen Sie die Abdeckung.

5 Entfernen Sie das orangefarbene Verpa-
ckungsmaterial wie unten gezeigt.

3 Entfernen Sie die vier orangefarbenen Trans-
portsicherungen wie unten gezeigt.




Inbetriebnahme des Gerates

. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 flr die
B Tonerkassetten einsetzen restlichen Tonerkassetten.

5 Setzen Sie die Trommeleinheit in das Gerat

ein
1 Packen Sie die Tonerkassetten aus und
schwenken Sie sie 5- bis 6-mal seitlich hin und
her.

6

3 Fassen Sie die Tonerkassette am Griff und set-
zen Sie sie in die Trommeleinheit ein. Achten
Sie darauf, dass die Farbe der Tonerkassette
mit der Farbe der Halterung in der Trommelein-
heit ibereinstimmt. Klappen Sie dann den Griff
der Tonerkassette (1) nach unten.

Papier in die Papierkassette
einlegen

1 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem
Gerat heraus.

1 € —Cyan

2 M — Magenta
3 Y—Gelb

4 K — Schwarz



Y1171 Inbetriebnahme des Gerates

2 Halten Sie den griinen Hebel der jeweiligen 5 Schieben Sie die Papierkassette wieder voll-
Papierfuhrung (1) gedriickt und verschieben standig in das Gerat.
Sie die Fuhrungen entsprechend der Papier-
gréRe. Achten Sie darauf, dass die Papierfiih-
rungen einrasten.

Funktionstasten-

3 Fichern Sie das Papier gut auf, um Pa- BeSChrlftung befeStlgen
pierstaus und Fehler beim Einzug zu vermei- (n|cht fur Deutsch|and)
den.

Vd N\ 1 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

2 Befestigen Sie die Funktionstasten-Beschrif-
tung fur Ihre Sprache am Gerat.

4 Legen Sie das Papier in die Papierkassette.
Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der
Kassette liegt und die Markierung fur die maxi-
male Stapelhdhe nicht Uberschreitet.

E// Hinweis
Wenn die Funktionstasten-Beschriffung nicht rich-
tig befestigt ist, funktionieren die Tasten nicht rich-
tig.

10



Inbetriebnahme des Gerates

B Stromanschluss p Displaysprache wahlen
1 Nach Anschluss des Stromkabels zeigt das
1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausge- Display:

schaltet ist. Ziehen Sie den Aufkleber vom
Netzanschluss ab.

Driicken Sie OK.

2 Driicken Sie <* " oder .~ >\, um die ge-

wiinschte Sprache zu wahlen und driicken Sie
OK.

AV o D

2 SchlieRen Sie das Netzkabel am Geréat an.

X

3 Im Display sehen Sie die Aufforderung, die
Auswahl zu bestatigen.

S
Wenn das Display die richtige Sprache anzeigt,
driicken Sie 1.
— Oder —
3 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Driicken Sie 2, um zuriick zu Schritt 2 zu ge-
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter langen und die Sprache erneut zu wahlen.

E?Pﬁnweh
ii Falls Sie versehentlich die falsche Sprache ge-
wéhlt haben, kénnen Sie diese am Funktionstas-
tenfeld des Gerétes wieder @ndern. (Siehe

,Displaysprache dndern“in Anhang C des Benut-
zerhandbuches.)

(Fur Deutschland) (Fur die Schweiz)

LCD-Kontrast einstellen

Sie kénnen den LCD-Kontrast verandern, um die Zei-
chen im Display dunkler oder heller anzeigen zu las-

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 1.

Driicken Sie 6.

P WON=s

Driicken Sie <_* ", um den Kontrast zu er-
héhen.
— Oder —

Driicken Sie .~ , um den Kontrast zu
verringern.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stopp.

11



Mitgelieferte CD-ROM ,,MFL-Pro Suite“

12

' Mitgelieferte CD-ROM ,,MFL-Pro Suite”

Windows®

 Macromedia Flash Player 8
DCP-9040CN
Hauptment
Hauptmenii

@ MFL-Pro suite installieren

@ Andere TreberProgramme instalieren

[} MELPro Sule repareren

MFL-Pro Suite installieren

Zur Installation der MFL-Pro Suite und der Multifunk-
tionstreiber.

@ Andere Treiber/Programme installieren

Zur Installation zusatzlicher MFL-Pro Suite Dienstpro-
gramme.

5=/ Dokumentation

Zur Ansicht des Benutzer-, Software- und Netzwerk-
handbuches im HTML-Format. Sie finden diese auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center (Internet-
zugang erforderlich). Im Software- und Netzwerk-
handbuch sind die Funktionen beschrieben, die nach
Anschluss an einen Computer zur Verfligung stehen
(z. B. Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

/ Online-Registrierung

Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother-Website.

‘5' Brother Solutions Center

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother Gerat,
wie FAQs, Handblcher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).

Information zum Gerat

Besuchen Sie unser Website zum Brother Ver-
brauchsmaterial http://www.brother.com/original/.

|E| MFL-Pro Suite reparieren (nur fur USB)
Zum automatischen Reparieren und Neuinstallieren
der MFL-Pro Suite, falls die Installation nicht erfolg-
reich durchgefiihrt werden konnte.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter3,
sowie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mit OCR von
NUANCE™,
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE Ist ein
Dokumenten-Management-Programm zum
Scannen und zur Ansicht von Dokumenten.

Macintosh®
‘@06 &2 MFL-Pro Suite =N
- .
Start Here OSX Presto! PageManager m
| = Z ’I’-/ =
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ — ] yalrlz

v Start Here OSX
Zur Installation der MFL-Pro Suite, die Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter2 und

BRAdmin Light fir Mac 0S®X 10.2.4 oder hoher ent-
halt.

U’j Documentation

Zur Ansicht des Benutzer-, Software- und Netzwerk-
handbuches im HTML-Format. Sie finden diese auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center (Internet-
zugang erforderlich). Im Software- und Netzwerk-
handbuch sind die Funktionen beschrieben, die nach
Anschluss an einen Computer zur Verfligung stehen
(z. B. Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

Q Brother Solutions Center

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother Gerat,
wie FAQs, Handbticher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).

@ Presto! PageManager

Sie kénnen Presto!® PageManager® installieren, mit
dem die Scan-to-Text-Funktion des Brother
ControlCenter2 verwendet und Fotos sowie Doku-
mente einfach gescannt und verwaltet werden kon-
nen.

gﬂ On-Line Registration

Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother-Website.

M:’ Utilities
Dieser Ordner enthalt die folgenden zusatzlichen
Dienstprogramme:

® Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

1111 Treiber und Software installieren

Folgen Sie der Installationsbeschreibung fiir das von Ihnen verwendete Betriebssystem und den verwendeten Anschluss.
Die aktuellsten Treiber und Handblcher sowie Tipps und Hilfen fur eventuell auftretende Probleme finden Sie im Brother Solutions
Center, das Sie direkt von der CD-ROM, aus dem Treiber oder uber http://solutions.brother.com/ aufrufen kénnen.

Windows®
USB-Anschluss

Netzwerk-Anschluss
% Zu Windows Server® 2003 siehe Kapitel 5 im Netzwerkhandbuch

Macintosh®
USB-Anschluss

Netzwerk-Anschluss

|

Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fiir Windows® wurden unter Windows® XP erstellt.
Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fir Mac 0S® X wurden unter Mac OS® X 10.4 erstellt.


http://solutions.brother.com/

Y1717 Treiber und Software installieren

Windows®

USB-Anschluss

Edition/Windows Vista®)

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 8 bis 11 beschrieben vorbereitet wurde.

Hinweis

1

SchlieBen Sie alle Anwendungen, bevor Sie die
Installation der MFL-Pro Suite starten.

Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung
unterstiitzt nur Windows® 2000 (SP4 oder héher),
XP (SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch, be-
vor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den
Netzstecker und ziehen Sie das Datenkabel
ab, falls Sie es schon angeschlossen haben.

Fur Deutschland

\‘:"L%’(\
Fur die Schweiz
g

=%

N\ g \@&N\

2 Schalten Sie den Computer ein. (Sie missen

sich mit Administratorrechten anmelden.)

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM fur

14

Windows® in das CD-ROM-Laufwerk. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells
erscheint, wahlen Sie lhr Modell. Wenn das
Dialogfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.

!

4

(Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64

Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

MFL-Pro Suite installieren: Die I @ MFL-Pro Suite installieren
Multifunktionstreiber,
ScanSaft(TM)
PaperPart(TM)11SE mit
Texterkennung von
NUANCE(TM) werden
automatisch installiert

@ Andere Treiber/Programme instalieren

[£) pokumentation
/ Online-Registrierung
«J Brother Solutions Center

Information zum Geréit

(). MeL-Pro e repareren

K// Hinweis

5

Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,
flihren Sie (ber den Windows®-Explorer das Pro-
gramm start.exe im Hauptverzeichnis der Brother
CD-ROM aus.

Wenn unter Windows Vista® die Benutzerkonten-

steuerung angezeigt wird, klicken Sie auf
Zulassen.

=)

eeeee d

W e
Nicht identifizierter Herausgeber

3 Abbrechen (
Die Quelle baw. der Zweck dieses Programms sind ot
% Zulassen
eeeee et

an dem Computer

Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

PaperPort(Th) 11SE

Lizer ung

ite lesen Sie die nachiolgende Lizenzvereinbarung sorgfalig
du
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Huancs Commuricat fions, Inc. ~

ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG

Die it 0 g

e Software

Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.
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Windows

6 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, lesen Sie diese sorg-
faltig durch. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation.
Lizenzvereint barung
Bilte lesen Sie dis nachiolgende Lizenzvereinbarng sorgflia durch

Mit e BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

EndbenuizerLizenavertiag fit Brother Scftware WICHTIG - BITTE SORGFALTIG A~
LESEN: Dieser Endbenutzer-Lizenzvertiag (in Folgenden "EULA" genannt) st ein =
rechtsgiiliger Verirag znischen Ihnen und Brather Industres, Lid. im Folgenden "Brother"
genann], durch den hre Nutauna der Brother Software (im Folganden "SOFTW/ARE"™
‘genannt] geregelt wird, die installett wird, sobald Sie den "Ja™Button in diesem Dislogfeld
arklicken. Indem Sie auf "Ja' Klicken, unterwerfen Sie sich den Bestimmungen dieses

diesem ELILA, nicht einverstanden sind. ethaten Sie keine Lizenz fit
5i RE 21

Sowelt in diesem
oweit e der

Sind Sie it allen Bedingungen der Lizenzversinbarung sinverstanden'? Wenn Sie Nein'
auswahlen, wird das Setup beendzt. Lim Brother MFL-Pra Suie instalisren zu Kinneramiiz

7 Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie auf Weiter. Die Installation wird fortgesetzt.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anschlussart

Wishlen Sie hier die gewiinschte Anschiussart

® Lokaler Anschivss
{UsE)

OHieekarsclEs

< Zutiok || eter> | |_abbrechen

Hinweis

Wenn Sie den BR-Script-Druckertreiber installie-
ren méchten, aktivieren Sie Benutzerdefinierte
Installation und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Wenn das Dialogfeld Features
wahlen erscheint, aktivieren Sie das Kontrollk&st-
chen BRScript-Druckertreiber und folgen weiter
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

8 Wenn dieser Bildschirm erscheint, ziehen Sie
den Aufkleber vom USB-Anschluss des
Gerates ab. SchlieRen Sie das Datenkabel zu-
erst am Computer und dann am Gerat an.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Windows®
USB

© Nicht méglich

SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerat di-
rekt an den Computer anzuschlieRen.

9 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter

ein.
=
L

(Fur Deutschland) (Fur die Schweiz)
Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installationsbild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten
Sie ein wenig.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

15
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1 0 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-

scheint, wahlen Sie die gewuinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

PaperPor(Th) 11SE anzumek den. Wenn
michien, lcken Sie auf "Witer"

‘Armeldung bei Nuance(Th) E

1 1 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Compu-

ter neu zu starten. (Nach dem Neustart mus-
sen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.)

K// Hinweis

»XML Paper Specification“-Druckertreiber
Der , XML Paper Specification“-Druckertreiber ist
der am besten geeignete Treiber, um aus Anwen-
dungen zu drucken, die das Dokumentenformat
XML Paper Specification” verwenden.

Sie kénnen den neuesten Treiber vom Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com/)
herunterladen.

Nach dem Neustart wird automatisch die Installa-
tionspriifung gestartet. Falls die Installation-
spriifung einen Fehler anzeigt, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie
die Online-Hilfe und FAQs unter

Start/Alle Programme/Brother/DCP-XXXX.

@ Die MFL-Pro Suite (inklusive der Brother

Drucker- und Scannertreiber) ist nun in-
stalliert und die Installation ist abge-
schlossen.

Windows

®


http://solutions.brother.com/
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Windows

Netzwerk-Anschluss
(Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64
Edition/Windows Vista®)

CErE  © Lo e rigeleletc OD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk. Wenn das Dialogfeld zur

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit wie in Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie |hr
Schritt 1 Inbetriebnahme des Geriétes auf den Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Seiten 8 bis 11 beschrieben vorbereitet wurde. Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch.

Hinweis

Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung
unterstiitzt nur Windows® 2000 (SP4 oder héher),
XP (SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch, be-
vor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

@
S0
25
=
;Z

1 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den 6

Netzstecker aus der Steckdose. Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint. Kli-

cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

2 Schlieen Sie das Netzwerkkabel zuerst an ssromsila Hash Plaer 5
das Gerat und dann in lhrem Netzwerk an. 2 -.,'M Ofothe

MFL-Pro Suite installieren: Die I @ MEL-Pro Suite installieren
Multifunktionstreiber,
ScanSaft(TM)
PaperPart(TM)11SE mit
Texterkennung von
NUANCE(TM) werden
‘automatisch installiert / Oniin

@ Andere Treiber/Programme instalieren

[&) Dokumentation

rung

&) Brother Solutions Center

Information zum Geréit

| () weLprosute repereren

K// Hinweis
* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,
flihren Sie lber den Windows®-Eprorer das Pro-

3 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter

en. gramm start.exe im Hauptverzeichnis der Brother
@ CD-ROM aus.
o - Wenn unter Windows Vista® die Benutzerkonten-
steuerung angezeigt wird, klicken Sie auf
Zulassen.
(Fur Deutschland) (Fur die Schweiz)
4 . e =
Schalten Sie den Computer ein. (Sie missen ettt Compure mrien
sich mit Administratorrechten anmelden.) i
SchlieRen Sie alle Anwendungen, bevor Sie CE o
die Installation der MFL-Pro Suite starten. 7 oo ’
[+ Zulassen ) ]
E// Hinweis T
Wenn Sie eine Personal Firewall verwenden, miis- I
sen Sie diese vor Beginn der Installation deaktivie- == '

ren. Nach der Installation starten Sie dann die
Firewall-Software neu.

17
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7 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

PaperPort(Th) 11SE

Lizenzvereinbarung

Bitie lesen Sie die nashiclgends Lizenzverinbatung sorglali
duch,

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Fest der Versinbarung sehen.

Huange Commurications, Ine, -

ENDBENUTZER.LIZENZVEREINBARUNG

Diz it dese e banung gelefate Sofare urd Maleua\len vercen iht vevkaurl
n lediglich t S eV

ety s vy snrgramg bich
TR R Sof

eoptnron e e Bodigumaen dtee ooy and st eon o VemagSvav\e\

Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

@
S0
25
=X
;Z

8 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung
Bitts lesen Sie die nachiclgende Lizenzvereinbarung sorgfilia durch.

Mit dlor BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Versinbarung sehen.

EncheruizerLizenzverag fu Brother Scitware WICHTIG -BITTE SORGFALTIG ~
LESEN: Dieser Endbem verliag [im Folgenden "E ULA!" genann) ist ein =

rechtsgiiliger Verrag zvi r Lnd Brother Industres. Lidl. (m Folgenden "Brother”
/ARE"

genani] i di v Dislogiekd
Sriiken IndemSie o ‘Ja” Kicken,Loterweien Si s ten Bestimmungen dieses
QL e s e dosen L4 nich ivertoncn .l S ke L i
e SOFTWARE. In dicsem Fall sind Sie icht berechig,dis SOFTWARE zu bertze
Sone e Loereiiag: aur EDFTWAF(E e cononnen e, Ui s,
sowet es der tet,
S i il ol Bectingn dr Lot cvorsenden Wemn S ok
wahien, witd das Setup beendel. U Brother MFL:Pro Sul e
Sl ceserVarerbatung asiimen ’
Ja Hein

9 Wahlen Sie Netzwerkanschluss und klicken
Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anschlussart

Wahlen Sie hier die gawiinschis Anschussan

O Lokaler Anschluss
(USB)

@ Hstzweikanschiss
[ Benutzerdiriette Instalation

i ([ o ]

Hinweis

Wenn Sie den BR-Script-Druckertreiber installie-
ren méchten, aktivieren Sie Benutzerdefinierte
Installation und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Wenn das Dialogfeld Features
wdéhlen erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkést-
chen BRScript-Druckertreiber und folgen weiter
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

18

Windows®

1 0 Falls Ihr Gerat fir das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
auf Weiter. Wenn nur ein Gerat im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch ausge-
wahlt und dieses Fenster erscheint nicht.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerdt, das installiert werden soll

‘ Knetername PAdresse Modslname Knctenyp |

Auliseren ’

Falls fur Ihr Gerat APIPA im Feld IP-Adresse
angezeigt wird, klicken Sie auf IP-Adresse
konfigurieren und geben Sie eine im Netz-
werk gultige IP-Adresse fir Ihr Gerat ein.

Hinweis

Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk konfi-
guriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld zum Konfigurieren der IP-Adresse
erscheint. Geben Sie mit Hilfe der Anweisungen
auf dem Bildschirm die Informationen fiir die
IP-Adresse entsprechend lhrem Netzwerk ein.

1 1 Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installationsbild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten
Sie ein wenig.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

Hinweis

Wenn unter Windows Vista® der folgende Bild-
schirm erscheint, aktivieren Sie das Kon-
trollkdstchen und klicken Sie auf Installieren.

[=] Windows-Sicherheit ==
Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

fame: Brother Bilduerarbeitungs gerite
=2 Herausgeber: Brother Industries, It

[ Software von "Brother Industries, Itd.” immer ] I Installieren ' Nicht installieren

wertrauen
@ Sie sollten nur T von installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche installiert werden kann?
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Windows
1 2 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er- D Ui .
scheint, wéhlen Sie die gewiinschte Option K Hinweis o .
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild- * »XML Paper Specification“-Druckertreiber
schirm. Der ,XML Paper Specification“-Druckertreiber ist

der am besten geeignete Treiber, um aus Anwen-
dungen zu drucken, die das Dokumentenformat
XML Paper Specification” verwenden.

Sie kénnen den neuesten Treiber vom Brother
Solutions Center (http.//solutions.brother.com/)
herunterladen.

* Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und Scanner-

treiber fiir das Netzwerk, das Brother @U,f
1 3 . . . ControlCenter3 und die Anwendung ScanSoft™ g “;’
Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Compu- PaperPort™ 11SE TN
- :d—l
ter neu zu starten. . ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein Dokumen- §§
(Sie mussen sich mit Administratorrechten an- ten-Management-Programm zum Scannen und

melden.) zur Ansicht von Dokumenten.

* Nach dem Neustart wird automatisch die Installa-
tionspriifung gestartet. Falls die Installationsprii-
fung einen Fehler zeigt, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie
die Online-Hilfe und FAQs unter
Start/Alle Programme/Brother/D CP-XXXX.

» Vergewissern Sie sich nach der Installation, dass

Sie drucken kénnen, und starten Sie dann die

@ Die MFL-Pro Suite ist nun installiert und Firewall-Software neu.
die Installation ist abgeschlossen.

* Firewall-Einstellungen am PC verhindern eventu-
ell das Zustandekommen der erforderlichen Netz-
werkverbindungen zum Scannen im Netzwerk.
Folgen Sie den Anweisungen auf der ndchsten
Seite zum Konfigurieren der Windows®-Firewall.
Wenn Sie eine Personal-Firewall-Software ver-
wenden, lesen Sie das Handbuch dieser Software
oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser
Software.

19
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Firewall-Einstellungen

Firewall-Einstellungen am PC verhindern eventuell
das Zustandekommen der erforderlichen Netzwerk-
verbindungen zum Scannen und zum Drucken im
Netzwerk. Zum Konfigurieren der Windows®-Firewall
folgen Sie den Anweisungen fur Windows® XP SP2
oder Windows Vista®. Wenn Sie eine Personal-Fire-
wall-Software verwenden, lesen Sie das Handbuch
dieser Software oder wenden Sie sich an den Herstel-
ler dieser Software.

® Fiir Benutzer von Windows® XP SP2

1 Klicken Sie im Start-MenuU auf
Systemsteuerung, Netzwerk- und
Internetverbindungen und dann auf
Windows-Firewall.

Vergewissern Sie sich, dass in der Register-
karte Allgemein die Firewall aktiviert ist.

2 Klicken Sie in der Registerkarte Erweitert un-
ter Netzwerkverbindungseinstellungen auf
Einstellungen...

% Windows-Firewall 3]

Einstelungen.

S

Einstellngen.

3 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

4 Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 54925 zum Scannen im Netz-
werk hinzuzufligen:

1. Im Feld Dienstbeschreibung:
- Geben Sie einen beliebigen Namen ein,
zum Beispiel ,Brother Scanner*.

2. Im Feld Name oder IP-Adresse (z. B.
192.168.0.12) des Computers, auf dem
dieser Dienst im Netzwerk ausgefiihrt
wird:

- Geben Sie ,Localhost” ein.

3. Im Feld Externe Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54925" ein.:

4. Im Feld Interne Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54925" ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt
ist.

Windows®

6. Klicken Sie auf OK.

|

Diensteinstellungen |' 5 ‘E‘

Dienstbeschreibung:

(0) |

Name oder IP-Adresee [2. B. 192.168.0.12) des Computers. auf
dem dieser Dienst im Metzwerk ausgefiibt wird:

@ |

Externe Portnummer flir diesen Dienst; @

o1 Oue

Interne Portrurmmer fur diesen Dienst

»
Abbrechen

Klicken Sie auf Hinzufligen.

Wenn weiterhin Probleme im Netzwerk auftre-
ten, klicken Sie auf Hinzufiigen.

Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 137 zum Scannen und Dru-
cken im Netzwerk hinzuzufligen:

1. Im Feld Dienstbeschreibung:
- Geben Sie einen beliebigen Namen ein,
zum Beispiel ,Brother Netzwerkdrucker®.

2. Im Feld Name oder IP-Adresse (z. B.
192.168.0.12) des Computers, auf dem
dieser Dienst im Netzwerk ausgefiihrt
wird:

- Geben Sie ,Localhost” ein.
3. Im Feld Externe Portnummer fiir diesen

Dienst:
- Geben Sie ,137" ein.

4. Im Feld Interne Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,137" ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt
ist.

6. Klicken Sie auf OK.

8 Vergewissern Sie sich, dass die neuen Einstel-

lungen hinzugefligt wurden und dass sie akti-
viert sind. Klicken Sie auf OK.
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®

Windows

B Fiir Benutzer von Windows Vista® 6 Um den Port 54925 fiir das Scannen im Netz-
werk hinzuzufligen, geben Sie die folgenden
1 Klicken Sie im Start-Menii auf Informationen ein:

Systemsteuerung, Netzwerk und Internet,
Windows-Firewall und dann auf Einstellun-
gen andern.

1. Im Feld Name: Geben Sie einen beliebigen
Namen ein, zum Beispiel ,Brother Scanner*.

2. Im Feld Portnummer: Geben Sie ,54925"

ein.
2 Wenn der Bildschirm Benutzerkontensteue- , . .
rung erscheint, gehen Sie wie folgt vor: 3. i\étergemssern Sie sich, dass UDP gewahlt
B Fir Benutzer mit Administratorrechten: )

Klicken Sie auf OK.
Klicken Sie auf Fortsetzen. ! e ad

Port hinzufiigen (==
Benutzerkontensteusrung
Werwenden Sie diese Einstellungen, um sinen Fort durch dis Windows-
; - . Firewall zu &Ffnen. Informationen betreffend der Suche der Port
O Zur Fortsetzung des Vorgangs ist Thre Zustimmung erforderlich D T e e e S

und des Protokolls erhalten Sie in der Dokumentation des Programms baw,

des Diensts, den Sie verwenden méchten.
Klicken Sie auf "Fortsetzen’’, falls Sie diese Aktion gestartet haben.
a . 4
# Windows-Firewalleinstellungen (BT @1
Microsoft Windows eorrummers 0)
V) Detaile | Fortsetzen Abbrechen ; etz b (Shie

@ owr
Die Benutzerkontensteuerung trigt dazu bei, dass nicht autorisierte Anderungen an dem
Computer verhindert werden. Welrhe Risken hestehen beim Sffnen eines Ports?

x
[
o
3
N
it
)
4

®
)
3
o
s
5
=

B Fir Benutzer ohne Administratorrechte:

Geben Sie das Administratorkennwort ein 7 Klicken Sie auf die Schaltflache Port
und klicken Sie auf OK.

hinzufugen...

e & 8 Vergewissern Sie sich, dass die neuen Einstel-
O Zur Fortsetzung des Vorgangs ist Ihre Zustimmung erforderlich |u ngen h|nzugefugt Wurden und dass S|e akt|—
Klicken Sie auf "Fortsetzen”, falls Sie diese Aktion gestartet haben, Viert Sind_ KliCken Sle aLIf OK

ﬁ Windows-Firewalleinstellungen
Microsoft Windows
fﬁ:r:ins:;;\hAdmmlslraturkannwurtEmundkll(kEnSlaauf"DK",udenVurgang 9 Wenn weiterhin Probleme im Netzwerk auftre_

ten, aktivieren Sie die Funktion Datei- und

(‘—] l Druckerfreigabe in der Registerkarte Aus-

nahmen und klicken Sie auf OK.

(%) Details

Abbrachen

9 Windows-Firewalleinstellungen ==

eeeee Ausnahmen [Ermetert
Die Benutzerkontensteuerung tragt dazu bei, dass nicht autorisierte Anderungen an dem
Computer verhindert werden.

Windows-Firewal ist deaktiviert. Fir den Computer besteht das Sicherheitsriska
bezligich Angriffen und Eindringversuchen van sufieren Quellen, wie 2. B, dem
Inkernet, Es wird empFahlen, dass Sie di Firewall acf der Pegwsterkavt?

Di Windors-Firewall verwendet momentan Einstelungen

fur d
3 Ve rg eWISSGrn Sle SICh, daSS II‘] del' Regls— Netzmgrketandort Offentlh', Isier s tos A fheben vor, Bockien e

Markieren Sie das entsprechende Kontrolkastchen, um eine Ausnahme 2u
aktivieren:

terkarte Allgemein die Firewall aktiviert ist. =

[JBITS-Peercaching

Bruther PC Fax

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Ausnahmen.

[CliscsT-Dienst

Kernnetzwerk
[teistungsprotokolle und -warnungen
CIMedia Center Extendr
OMetzwerkerkennung

Remotedesktop
o o
Brogramm hine flgen.. | (Pert ineufgen..| CeilPliten | | Loschen
airen: (7] Benachvichigen, wenn ein neues Frogramm s wird

g, [Egerstofien] | Losten

rogramm geblockt wird

5 Kilicken Sie auf die Schaltflache
Port hinzufiigen...
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Macintosh®

' USB-Anschluss

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 8 bis 11 beschrieben vorbereitet wurde.

Hinweis
Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,
sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
héher aktualisieren. (Neueste Informationen zu
Mac OS® X finden Sie unter
http.//solutions.brother.com/.)

®
<
0
£
=
.6:
©
=

1 Ziehen Sie den Aufkleber vom USB-Anschluss
des Gerates ab. SchlieRen Sie das Datenkabel
zuerst am Computer und dann am Geréat an.

d
]

© Nicht méglich

SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerit di-
rekt an den Computer anzuschlieRen.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét einge-
Schaltet ist.

2  Schalten Sie den Macintosh® ein.

22

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

© Wi

4 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

schirm.
‘@06 42 MFL-Pro Suite =)
Prestol PageManager
¥
= &l/’;
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschlielen.

Hinweis

Lesen Sie im Software-Handbuch auf der CD-
ROM, wie Sie den BR-Script-Treiber installieren.

5 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO MFL-Pro Suite

Bitte warten...


http://solutions.brother.com/
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Macintosh
6 Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf 1 0 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
OK. Print Center beenden.
LR ’ I
!

@ Unter Mac Os@ X 10.3.x oder héher: : él‘:rbeuen Einstellungen Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker- pretina .

und Scannertreiber sowie das Brother it Ceneraunblender—#H

. . . Andere ausblenden
ControlCenter2 sind nun installiert und Alle einblenden

Print Center beenden #Q

die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 11 weiter.
@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
7 Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8: und Scannertreiber sowie das Brother
Klicken Sie auf Hinzufligen. ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

= 1 1 Um den Presto!® PageManager® zu installie-

: ren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm.

806 4% MFL-Pro Suite
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8 Wa h |e n S |e U S B ) Start Here 0SX Prestol PageManager

AppleTalk
Open Directo
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Hinweis

Prestol® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-

9 . . . ) Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
Wahlen Sie lhr Modell aus und klicken Sie auf kénnen.
Hinzufiigen. Sie kénnen mit dem Prestol® PageManager®

auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

[use ]

Tvp

| _Produkt A

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
’ und die Installation ist abgeschlossen.

ABbrechen

Druckermodell:  Automatisch
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Macintosh®

. Netzwerk-Anschluss

®
=
o
o
o
=
o
«
=

Netzwerk

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 8 bis 11 beschrieben vorbereitet wurde.

Schlieen Sie das Netzwerkkabel zuerst an

das Gerat und dann in lhrem Netzwerk an.

E// Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass das Geriét einge-
Schaltet ist.

Schalten Sie den Macintosh® ein.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das

CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit

der Installation zu beginnen.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

schirm.
‘906 4 MFL-Pro Suite =N
Prestol PageManager
— =
) [
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschlielen.

Hinweis

Lesen Sie im Netzwerkhandbuch auf der CD-
ROM, wie Sie den BR-Script-Treiber installieren.



Treiber und Software installieren

Macintosh®

5 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

M O @ MFL-Pro Suite

Bitte warten...

E// Hinweis

* Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie auf
OK. Wenn nur ein Gerét im Netzwerk angeschlos-
sen ist, wird es automatisch ausgewéhlt und die-
ses Fenster erscheint nicht. Gehen Sie zu
Schritt 6.

866 MFL-Pro Suite

Wahlen Sie das Gerat, das Sie installieren mochten.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat manuell hinzuftgen mochten, Kiicken Sie auf die
Schaltfliche “Benutzerdefiniert”

P-XXXX

BrotherDGP -XXXX Netzwerk
C———
(Benutzerdefiniert ) (Abbrechen

* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Der Computername ist nicht registriert.
r: Klicken Sie auf OK und geben Sie einen Computernamen ein,
p- der dann bei Verwendung der Scanner-Funktionen im Display
=%

angezeigt wird.

Geben Sie fiir Inren Macintosh® unter Computer-
name einen Namen von bis zu 15 Zeichen Ldnge
ein und klicken Sie auf OK. Gehen Sie dann zu
Schritt 6.

O IP-Adresse des Gerates angeben
IP-Adresse :
@ Name des Gerites angeben
mDNS-Servicename :  Brother DCP-XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

Computer zur Verwendung der Scanner-Taste des Gerates
registrieren

Computername
(max. 15 Zeichen)

' XXXX ’

‘Scanner-Tasten-Kennwort fur diesen Computer festlegen

[ Kennwort-Schutz einschalten

4

» Der eingegebene Name wird nach Driicken der
Scanner-Taste und Auswahl einer Scan-Funktion
im Display des Gerétes angezeigt. (Mehr Informa-
tionen zum Scannen im Netzwerk finden Sie im
Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

6

O

Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation abgeschlossen!
¢ Die MFL-Pro Sulte, Druckertreiber, Scannertreiber und das
"\ ControlCenter2 wirden installiert

Unter Mac OS® X 10.3.x oder héher:

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 11 weiter.

Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Wahlen Sie die unten gezeigte Option.

Netzwerk

®
=
o
o
o
=
o
«
=

AppleTalk

| v Windows Drucker B\
'WORKGROUP B‘

- Name A Kommentar

Druckermadell: | Allgemein

Hinzufigen

(" Abbrechen )

Wahlen Sie Ihr Modell aus und klicken Sie auf
Hinzufigen.

[CX:) Druckerliste
“Rendezvous =)

Bevorzu "4 Umgebung st
Brother bcP -XXXX local m

=

e (|
| . ||

Druckermodell: | Brother Color Laser
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Netzwerk

®
=
o
o
o
=
o
«
=
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1 0 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g __

f @’xeameuen Einstellungen  Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

ToerTTRICCEter
Einstellungen. ..

Dienste >

Print Center ausblenden  H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden *Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

1 1 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm.

806 4% MFL-Pro Suite

:
¢ | & |
Start Here OSX. Prestol PageManager
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Hinweis

Prestol® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen.

Sie kénnen mit dem Presto!® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®



Fur Netzwerkbenutzer

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fiir die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Mit diesem
Programm kénnen Sie auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren Status anzeigen und grundlegende
Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

Weitere Informationen tber BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

Hinweis

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm benétigen, sollten Sie die neuste Version von Brother
BRAdmin Professional verwenden. Sie kbnnen diese von http.//solutions.brother.com/ herunterladen.

BRAdmin Light installieren IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit
BRAdmin Light einstellen

E// Hinweis

Das Standard-Kennwort ist access. Das Kenn- Hinweis
wort kann mit BRAdmin Light gedndert werden. Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die folgen-
1 Klicken Sie im Hauptmenii auf Andere den Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét erhélt in
Treiber/Programme installieren. diesem Fall seine IP-Adresse automatisch.
—— S 1  Sstarten Sie BRAdmIn Light. BRAdmin Light
ks ( sucht automatisch nach neuen Geraten

\
der MFL-Pro Suite und Treiber.

Zusatiche Netzwerk-
Dienstprogramme und Software.
Konnen ebenfalls instaliert
werden.

Netzverksuche & Sekunden

Neus Gerste: 1 (Hicht konfiguriert: 1)

Gerat.

2 Klicken Sie auf BRAdmin Light und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

DCP-9040CN

Andere Treiber/Pi

eret oot )

3 Wahlen Sie Statisch als Boot-Methode. Ge-
ben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske
und das Gateway ein und klicken Sie dann auf
OK.

TCP/IP-Adresse konfigurieren

Netzwerl |

@St
Oomer
Orare

Coore

a0 00K
% B
ey [ ?qj

() =3

4 Die Angaben werden im Geréat gespeichert.
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Fur Netzwerkbenutzer

28

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Mac os® X)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm flr die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Sie kdnnen
mit diesem Programm unter Mac 0S®X 10.2.4 oder hher auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren
Status anzeigen und die grundlegenden Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

BRAdmin Light wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert
haben, missen Sie ihn nicht erneut installieren. Weitere Informationen Gber BRAdmin Light finden Sie unter
http://solutions.brother.com/.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit 4 Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte
BRAdmin Light einstellen Geréat.

aaaaaaaaaaa

ﬁf/ Hinweis

» Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die folgen-
den Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét erhélt in
diesem Fall seine IP-Adresse automatisch.

» Vergewissern Sie sich, dass die Java™-Client-
Version 1.4.1_07 oder héher auf Ihrem Computer e

installiert ist. 5 N .
« Das Standard-Kennwort ist access. Das Kenn- Wahlen Sie STATIC als Boot Method. Geben
wort kann mit BRAdmin Light geéndert werden. Sie IP Address, Subnet Mask und

Gateway ein und klicken Sie dann auf OK.

eNne Configure TCP/IP Address

1 Doppelklicken Sie auf lnrem Desktop auf das [
Symbol Macintosh HD. O awto

@ sTaTIC

O DHCP

‘ O RARP
O BoOTP

1P Address  DOOXO0COOOOX. |

Subnet Mask |255.255.255.0 |

Gateway XO0C XK XK XXX ’
Gancel)
4

- - -I 6 pDe Angaben werden im Gerat gespeichert.
Macintosh HD

2 Wahlen Sie Library, Printers, Brother und
dann Utilities.

3 Doppelklicken Sie auf die Datei
BRAdmin Light.jar, um die Software zu star-
ten. BRAdmin Light sucht automatisch nach
neuen Geraten.
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Fur Netzwerkbenutzer

Web Based Management
(Web-Browser)

Der Brother DCP-Server ist mit einem Web-Browser
ausgestattet, mit dem der Geratestatus iberwacht
und einige Konfigurationseinstellungen tber HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol) geandert werden kon-

nen.

E// Hinweis

* Der Benutzername ist admin und das Stan-

dardkennwort ist access. Sie kbnnen das
Kennwort mit einem Web-Browser dndern.
Wir empfehlen Microsoft Internet Explorer 6. 0®
(oder héher) oder Firefox® 1.0 (oder hoher) fiir
Windows® und Safari™ 1.0 fiir Macintosh®.
Stellen Sie sicher, dass JavaScript und Cook-
ies in dem von Ihnen benutzten Browser stets
aktiviert sind. Wir empfehlen, auf Safari™ 1.2
oder héher aufzuriisten, um JavaScript zu ak-
tivieren. Zur Verwendung eines Web-Browsers
miissen Sie die IP-Adresse des DCP-Servers
kennen.

Offnen Sie lhren Browser.

Geben Sie in Threm Browser

http://Gerate_IP_Adresse / ein. (Wobei

,Gerate |IP_Adresse” fur die IP-Adresse des

Gerates im Netzwerk oder flir den DCP-

Server-Namen steht.)

B Zum Beispiel: http://192.168.1.2/ (wenn die
IP Adresse des Gerates 192.168.1.2. ist).

3 Brother DCP- XXXX -~ Micro
M ME

sse @] http:/)ot. 30003003000

brother.

DCP- XXXX

Lesen Sie Kapitel 2 im Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM.

Netzwerkeinstellungen auf
die werkseitigen Einstellun-
gen zurucksetzen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen DCP-
Servers auf die werkseitigen Einstellungen zurtickzu-
setzen, gehen Sie wie folgt vor:

1

aAOhLhWN

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht
mit einer anderen Funktion beschéftigt ist. Zie-
hen Sie dann alle Kabel (aulRer dem Netzka-
bel) vom Geréat ab.

Driicken Sie Menii, 4, 0.
Driicken Sie 1, um Reset zu wahlen.
Driicken Sie 1, um Ja zu wahlen.

Das Gerat startet nun neu. SchlieRen Sie nach
dem Neustart alle Kabel wieder an.

29



Zubehor und Verbrauchsmaterialen

30

' Optionale Speichererweiterung

Das folgende Sonderzubehor ist fiir lhr Gerat erhéltlich. Sie kbnnen damit die Leistungsfahigkeit lhres Gerates
steigern.

DIMM-Speicher

Durch die Installation eines Speichermoduls (SO-DIMM,
144 Pin) kénnen Sie den Speicher des Gerates erweitern.
(Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.)

. Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien ersetzt werden miissen, erscheint im Display eine entsprechende Meldung.
Weitere Informationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei dem Brother-Vertriebspartner, bei dem Sie
das Geréat gekauft haben, oder unter http://solutions.brother.com/.

Tonerkassette Trommeleinheit

<Standard-Tonerkassette> TN-130C/TN-130M/TN-130Y/TN-130BK DR-130CL
<Jumbo-Tonerkassette> TN-135C/TN-135M/TN-135Y/TN-135BK
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Microsoft, Windows und Windows Server sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Nuance, das Nuance Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance
Communications, Inc. bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu
ihrem Eigentum gehdrenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Installationsanleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdéffentlicht. Es enthalt die technischen
Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Veréffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien
ohne vorherige Anklindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.
Dieses Produkt wurde zur Verwendung im professionellen Bereich entwickelt.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2008 TROY Group, Inc. © 1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. © Dieses Pro-
dukt enthalt die von von Elmic Systems, Inc. entwickelte Software "KASAGO TCP/IP". Teil-Copyright fir ICC-Profile 2003 der
European Color Initiative (www.eci.org). ALL RIGHTS RESERVED.
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